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ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/...
ze dne ...

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie
ve SmiSeném vyboru EHP
ke zménam prilohy IX (Finanéni sluzby)
Dohody o EHP
(narizeni o kapitalovych pozadavcich (EU) ¢. 575/2013 (CRR)
a smérnice o kapitalovych pozadavcich 2013/36/EU (CRD 1V))

(Text s vyznamem pro EHP)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 ve spojeni s ¢l. 218

odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 2894/94 ze dne 28. listopadu 1994 o nékterych provadécich
pravidlech k Dohod& o Evropském hospodaiském prostoru!, a zejména na ¢l. 1 odst. 3 uvedeného

nafizeni,

s ohledem na navrh Evropské komise,

! Ut. vést. L 305, 30.11.1994, s. 6.
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vzhledem k témto duvodum:

(1

2)

3)

(4)

)

Dohoda o Evropském hospodaiském prostoru? (dale jen ,,Dohoda o EHP*) vstoupila
v platnost dne 1. ledna 1994.

Podle ¢lanku 98 Dohody o EHP mtize SmiSeny vybor EHP rozhodnout mimo jiné o zméné

ptilohy IX uvedené dohody, ktera obsahuje ustanoveni o finan¢nich sluzbach.

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/20133 a smé&rnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/36/EU* by mély byt za¢lenény do Dohody o EHP.

Ptiloha IX Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna.

Postoj Unie ve SmiSeném vyboru EHP by proto m¢l vychazet z piipojené piedlohy

rozhodnuti,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

UF vést. L 1,3.1.1994, s. 3.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o
obezfetnostnich pozadavcich na uvérové instituce a investicni podniky a o zméné natizeni
(EU) &. 648/2012 (Ut vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o pfistupu k
¢innosti uverovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a
investiénimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a
2006/49/ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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Clanek 1
Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie ve SmiSeném vyboru EHP k navrhované zméné ptilohy IX
(Finan¢ni sluzby) Dohody o EHP, vychazi z ptfedlohy rozhodnuti Smiseného vyboru EHP
piipojeného k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkynél
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NAVRH

ROZHODNUTI SMiSENEHO VYBORU EHP
& ...2019

ze dne ...,

kterym se méni priloha IX (Finan¢ni sluzby) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodatském prostoru (déle jen ,,Dohoda o EHP*), a zejména

na ¢lanek 98 této dohody,

6353/19 RP/jk 4
RELEX.2.A CS



vzhledem k témto duvodum:

(1

2)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o
obezietnostnich pozadavcich na uvérové instituce a investicni podniky a o zméné natizeni
(EU) €. 648/20125, ve znéni oprav v Ut. vést. L 208, 2.8.2013, s. 68, Ut. vé&st. L 321,
30.11.2013, s. 6 a UE. vést. L 20, 25.1.2017, s. 2, by mélo byt zaclenéno do Dohody o
EHP.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 ze dne 12. prosince 2017, kterym
se méni nafizeni (EU) €. 575/2013, pokud jde o piechodna opatieni pro zmirnéni dopadu
zavedeni IFRS 9 na kapital a pro zachazeni s nékterymi expozicemi vic¢i subjektim
vetejného sektoru denominovanymi v narodni méné kteréhokoli ¢lenského statu jako s

velkymi expozicemi®, by mélo byt zaclenéno do Dohody o EHP.

5 Uf vest. L 176, 27.6.2013, s. 1.
6 Ut. vést. L 345, 27.12.2017, s. 27.
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3)

4

©)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o piistupu k
¢innosti uverovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Givérovymi institucemi a
investi¢nimi podniky, o zmén¢ smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a
2006/49/ES7, ve znéni oprav v Uk. vést. L 208, 2.8.2013, s. 73 a Ut. vé&st. L 20, 25.1.2017,
s. 1, by méla byt zac¢lenéna do Dohody o EHP.

Natizeni (EU) €. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU obsahuji odkazy na ,,matetské instituce
v EU*, ,,matefské finan¢ni holdingové spolecnosti v EU* a ,,mateiské smisené finan¢ni
holdingové spolecnosti v EU%, jez jsou v kontextu Dohody o EHP chéapany jako odkazy na
subjekty, které spliuji ptislusné definice stanovené v natfizeni, jsou usazeny ve smluvni
strané EHP a nejsou dcetfinymi podniky zadné jiné instituce usazené v zadné jiné smluvni

stran€¢ EHP.

Smérnici 2013/36/EU se zruluji smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES?
a 2006/49/ES?, které jsou zaclenény do Dohody o EHP, a které by proto mély byt
v Dohod¢ o EHP zruseny.

I:Jf. veést. L 176, 27.6.2013, s. 338.
Ur. vest. L 177, 30.6.2006, s. 1.
? Ut. vést. L 177, 30.6.2006, s. 201.
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(6)

(7

PRIJAL

Moznosti neodiivodnéného snizovani kapitalovych pozadavki za pouziti internich modelt
byly mimo jiné omezeny vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy provadéjicimi ¢lanek 152
smernice 2006/48/ES, ktery byl koncem roku 2017 nahrazen ¢lankem 500 natizeni (EU)

¢. 575/2013. Natizeni (EU) €. 575/2013 a smérnice 2013/36/EU vsak obsahuji nékolik
dalsich ustanoveni, ktera pfislusSnym organim umoznuji zabyvat se touto otazkou, véetné
moznosti pfijmout opatieni s cilem vyvazit neodivodnéné snizovani objemu rizikové
vazenych expozic, viz naptiklad ¢lanek 104 smérnice 2013/36/EU, a ulozit obezietnostni
konzervativni marze pii kalibraci internich modelti, viz napiiklad ¢lanek 144 natizeni (EU)

¢. 575/2013 a ¢lanek 101 smérnice 2013/36/EU.
Ptiloha IX Dohody o EHP by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Ptiloha IX Dohody o EHP se méni takto:

1)

Bod 14 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES) se nahrazuje timto:

»32013 L 0036: Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna
2013 o pristupu k ¢innosti ivérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Gveérovymi
institucemi a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338), ve znéni oprav v UF. vést. L
208, 2.8.2013, s. 73 a Ut. vést. L 20, 25.1.2017, s. 1.

Pro ucely této dohody se uvedena smérnice upravuje takto:

a)  Bez ohledu na ustanoveni protokolu 1 k této dohod¢ a neni-li v této dohod¢
stanoveno jinak, se ma za to, Ze se ,,Clenskymi staty* a ,,pfislusSnymi organy*
rozum¢ji kromé vyznamu stanoveného ve smérnici také staty ESVO a jejich

prislusné organy.
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b)

d)

Odkazy na ,,centralni banky ESCB* nebo ,,centralni banky* je tfeba chapat tak, ze
vedle vyznamu stanoveného ve smérnici zahrnuji také narodni centralni banky stata

ESVO.

Odkazy na jiné akty ve smérnici se pouziji v rozsahu a podobé¢, v jakych jsou

ptislusné akty zaclenény do této dohody.

Odkazy na pravomoci organu EBA podle ¢lanku 19 natizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ve smérnici se v ptipadech, které jsou uvedeny v bodé 31g
této ptilohy a které jsou s timto bodem v souladu, povazuji za odkazy na pravomoci

Kontrolniho ufadu ESVO, pokud jde o staty ESVO.
V €l. 2 odst. 5 se vklada novy bod, ktery zni:

,»11a)na Islandu: na ¢innost ,,Byggdastofnun®, ,,ibﬁéalénasjééur“ a ,,Lanasjodur

sveitarfélaga ohf.*;.
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g)

V ¢l. 6 pism. a) se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Prislusné organy statii ESVO spolupracuji na zaklad¢ divery a plného vzdjemného
respektu, zejména pii zajisStovani vymeny prisluSnych a spolehlivych informaci mezi
nimi a stranami ESFS a s Kontrolnim tfadem ESVO. Piislusné organy ¢lenskych

statl EU spolupracuji stejnym zptsobem s pfislusnymi organy stati ESVO.*

Ustanoveni ¢l. 47 odst. 3 se nepouzije na staity ESVO. Kazdy stat ESVO mize v
dohodéch uzavienych s jednou nebo vice tietimi zemémi sjednat pouziti ustanovent,
jez poskytnou pobockam uvérové instituce, kterd ma skutecné sidlo ve treti zemi,

rovné zachazeni na uzemi daného statu ESVO.

Pted uzavienim dohod s tfetimi zemémi na zéklad¢ ¢l. 47 odst. 3 nebo prvniho

odstavce tohoto bodu se smluvni strany vzajemné informuji a konzultuji.
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h)

Kdykoliv Evropska unie vede jednani s jednou nebo vice tfetimi zemémi o uzavieni
dohody na zédklad¢ ¢l. 47 odst. 3 a uvedend dohoda se tyké ziskani narodniho
zachazeni nebo ucinného ptistupu na trh pro poboc¢ky uvérovych instituci, které maji
skutecné sidlo v ¢lenském stat¢ EU, v dotéenych tfetich zemich, usiluje Evropska
unie o zajisténi rovného zachazeni pro pobocky tvérovych instituci se skutecnym

sidlem v nékterém staté ESVO.

Clanek 48 se nepouzije. Pokud stat ESVO uzavie s jednou nebo vice tietimi zemémi
dohodu o zptisobech vykonu dohledu na konsolidovaném zaklad¢ nad institucemi,
jejichz matetské podniky maji skutecné sidlo ve tfeti zemi, a institucemi se sidlem
ve tretich zemich, jejichz matefské podniky, at’ se jedna o instituce, financni
holdingové spolecnosti nebo smiSené finanéni holdingové spolecnosti, maji své
skute¢né sidlo na uzemi tohoto statu ESVO, bude uvedena dohoda usilovat

o zajisténi toho, aby byl organ EBA schopen ziskat od pfislusného organu daného
staitu ESVO informace poskytnuté vnitrostatnimi organy tietich zemi v souladu

s ¢lankem 35 natizeni (EU) €. 1093/2010.

V €l. 53 odst. 2 se pted slova ,,v souladu s touto smérnici* vkladaji slova ,,nebo

ptipadné¢ Kontrolnimu ufadu ESVO*.
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)

k)

D

V ¢l. 58 odst. 1 pism. d) se za zkratku ,,ESMA* vkladaji slova ,,nebo piipadné
Kontrolnimu ufadu ESVO*.

V ¢l 89 odst. 5 se slovo ,,Unie* nahrazuje slovy ,,pouzitelnych podle Dohody o EHP,

jejichz ustanoveni jdou®.

V ¢l. 114 odst. 1 se v ptipadé Lichtenstejnska slova ,,centralni banka ESCB*

nahrazuji slovy ,,pfislusny organ®.

V ¢l 117 odst. 1 druhém pododstavci se za zkratku ,,EBA* vkladaji nova slova, ktera

znéji: ,,nebo piipadné Kontrolnim ufadem ESVO*.

V ¢l. 133 odst. 14 a 15 se za slovo ,,Komise* vkladaji slova ,,nebo, pokud jde o staty
ESVO, Staly vybor statii ESVO* a za slovo ,,Komisi“ vkladaji slova ,,nebo, pokud
jde o staty ESVO, Stalému vyboru stath ESVO*.

V ¢l 151 odst. 1, pokud jde o staity ESVO, se slova ,,v souladu s akty v pfenesené
pravomoci piijatymi‘ nahrazuji slovy ,,v souladu s rozhodnutim SmiSeného vyboru

EHP obsahujicim akt v pfenesené pravomoci piijaty*.
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2)

Za bod 14 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU) se vklada novy bod,
ktery zni:

»14a 32013 R 0575: Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26.
¢ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na uvérové instituce a investicni podniky a o
zméné natizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27. 6. 2013, s. 1), ve znéni oprav

v UF. vést. L 208, 2. 8. 2013, s. 68, UE. vést. L 321, 30. 11. 2013, s. 6 a Ut. vést. L 20,

25.1.2017, s. 2, ve znéni oprav:

— 32017 R 2395: natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2395 ze dne 12.
prosince 2017 (Uf. vest. L 345,27.12. 2017, s. 27).

Pro ucely této dohody se uvedené nafizeni upravuje takto:

a)  Bez ohledu na ustanoveni protokolu 1 k této dohodé¢ a neni-li v této dohod¢
stanoveno jinak, se ma za to, zZe se ,,Clenskymi staty a ,,ptfisluSnymi organy*
rozumé¢ji kromé vyznamu stanoveného v natizeni také staity ESVO a jejich

prislusné orgény.
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b)

d)

g)

Odkazy na ,,centralni banky ESCB* nebo ,,centralni banky* je tieba chapat tak,
ze vedle vyznamu stanoveného v nafizeni zahrnuji také narodni centralni banky

statd ESVO.

Odkazy na jiné akty v nafizeni se pouziji v rozsahu a podobé¢, v jakych jsou

pfislusné akty zaclenény do této dohody.

Odkazy na pravomoci organu EBA podle ¢lanku 19 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010, které jsou v nafizeni uvedeny, se v
piipadech, které jsou zminény v bod¢ 31g této piilohy a které jsou s timto
bodem v souladu, povazuji za odkazy na pravomoci Kontrolniho ifadu ESVO,

pokud jde o staty ESVO.

V ¢l 4 odst. 1 bod¢ 75) se pied slova ,,ve Svédsku“ vkladaji slova ,,v Norsku

(13

a .

V ¢€l. 31 odst. 1 pism. b), pokud jde o staty ESVO, se slovo ,,Komise*

nahrazuje slovy ,,Kontrolni itad ESVO*.

V €l. 80 odst. 1 se za slovo ,,Komisi* vkladaji slova ,,nebo v ptipad¢ statu
ESVO Kontrolni tfad ESVO* a v €l. 80 odst. 2 se za slovo ,,Komise* vkladaji
slova ,,nebo v ptipad¢ staitu ESVO Kontrolniho ufadu ESVO*;
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h)

V €l. 329 odst. 4, €l. 352 odst. 6 a ¢l. 358 odst. 4, pokud jde o staity ESVO, se
slova ,,technickych norem uvedenych* nahrazuji slovy ,,rozhodnuti SmiSené¢ho
vyboru EHP obsahujicich technické normy uvedené* a v ¢€l. 344 odst. 2 a ¢l.
416 odst. 5, pokud jde o staty ESVO, se slova ,,technické normy uvedené*
nahrazuji slovy ,,rozhodnuti SmiSené¢ho vyboru EHP obsahujici technické

normy uvedené*.
V ¢lanku 395:

1) v odstavcich 7 a 8 se, pokud jde o staity ESVO, slova ,,Rad¢* a ,,Radu*

nepouziji;
i)  pokud jde o staty ESVO, nahrazuje se odst. 8 prvni pododstavec timto:

»Pravomoc pfijmout rozhodnuti za ucelem pfijeti nebo odmitnuti
navrhovaného vnitrostatniho opatteni podle odstavce 7 je svéfena

Stalému vyboru statit ESVO.*;

6353/19

RP/jk 15
RELEX.2.A CS



iii)

v odst. 8 druhém pododstavci se prvni véta nahrazuje timto:

,»EBA zasle do jednoho mésice od obdrzeni oznameni podle odstavce 7
Radé, Komisi a doty¢nému ¢lenskému statu, nebo pokud se jeho
stanovisko tyka vnitrostatnich opatieni navrzenych staitem ESVO,
Stalému vyboru statli ESVO a dotéenému statu ESVO, své stanovisko k

bodiim zminénym v uvedeném odstavei.*
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)

V ¢lanku 458:

)

pokud jde o staty ESVO, nahrazuje se odst. 2 prvni pododstavec timto:

,Pokud organ urCeny podle odstavce 1 zjisti, Ze ve finan¢nim systému
doslo ke zménam velikosti makroobezietnostniho nebo systémového
rizika, které mohou mit zdvazné neptiznivé disledky pro finan¢ni systém
a realnou ekonomiku v konkrétnim staté ESVO a které by podle nadzoru
organu urcen¢ho podle odstavce 1 bylo lepsi fesit prostfednictvim
prisn¢jSich opatfeni na vnitrostatni irovni, uvédomi o této skutecnosti
Staly vybor statit ESVO, Kontrolni ufad ESVO, ESRB a EBA a ptedlozi
prislusné kvantitativni nebo kvalitativni diikazy v§ech nize uvedenych

skute¢nosti:*;
pokud jde o staty ESVO, nahrazuje se odst. 4 prvni pododstavec timto:

»Pravomoc piijmout provadéci akt s cilem zamitnout navrhovana
vnitrostatni opatfeni podle odst. 2 pism. d) je svéfena Stalému vyboru

statih ESVO, ktery jedna na zéklad¢ navrhu Kontrolniho afadu ESVO.%;
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iii)

v odst. 4 druhém pododstavci se dopliuje nova véta, kterd zni:

,»Pokud se jejich stanoviska tykaji navrhil vnitrostatnich opatieni statu
ESVO, zaslou ESRB a EBA sv4 stanoviska Stalému vyboru stati ESVO,
Kontrolnimu tfadu ESVO a dotéenému statu ESVO.;

pokud jde o staty ESVO, nahrazuje se odst. 4 tfeti az osmy pododstavec

timto:

,»Pokud existuji spolehlivé, silné a podrobné ditkkazy, ze ptislusné
opatfeni bude mit negativni dopad na vnitini trh, jenz prevazi ptinosy v
oblasti finan¢ni stability vyplyvajici ze sniZeni zjisténého
makroobezietnostniho nebo systémového rizika, Kontrolni utad ESVO
zohledni co nejvice stanoviska uvedena v druhém pododstavci a ve lhité
jednoho mésice miiZe navrhnout Stalému vyboru stati ESVO, aby

navrhovana vnitrostatni opatfeni zamitl.

Pokud Kontrolni ifad ESVO v uveden¢ 1htit¢ jednoho mésice neptedlozi
Zadny navrh, miZze dotéeny stat ESVO okamZité pfijmout navrhovana
vnitrostatni opatfeni na dobu nejvyse dvou let nebo dokud
makroobezietnostni nebo systémové riziko nepiestane existovat, pokud

se tak stane dfive.
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Staly vybor stati ESVO piijme rozhodnuti o ndvrhu predlozeném
Kontrolnim titadem ESVO béhem jednoho mésice po obdrzeni navrhu a
uvede diivody zamitnuti nebo nezamitnuti navrhovanych vnitrostatnich

opatieni

Staly vybor statt ESVO zamitne navrhovand vnitrostatni opatfeni pouze

v pripad€, ze bude toho nazoru, Ze nejsou splnény tyto podminky:

a) zmeény velikosti makroobezietnostniho nebo systémového rizika
jsou takové povahy, Ze ohrozuji finan¢ni stabilitu na vnitrostatni

urovni;

b) ¢lanky 124 a 164 tohoto nafizeni a ¢lanky 101, 103, 104, 105, 133
a 136 smérnice 2013/36/EU nemohou zjisténé makroobezietnostni
nebo systémové riziko s ptihlédnutim k relativni uc¢innosti téchto

opatieni dostatecné vyfesit;

¢) navrhovand vnitrostatni opatfeni jsou pro vyteseni zjisténé¢ho
makroobezietnostniho nebo systémového rizika vhodnéjsi a nemaji
neumeérné nepiiznivé u¢inky na finanéni systém jako celek nebo
jeho ¢asti v jinych smluvnich stranach nebo v EHP jako celku tim,
Ze by branila fungovani vnitiniho trhu nebo Ze by vytvarela

piekazky branici jeho fungovani;
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d) problém se tyka pouze jednoho staitu ESVO a

e) rizika dosud nejsou feSena jinymi opatfenimi stanovenymi v tomto

nafizeni nebo ve smeérnici 2013/36/EU.

Staly vybor statit ESVO ve svém posouzeni zohledni stanovisko ESRB a
EBA a vychdazi z diikazii, které v souladu s odstavcem 2 ptedlozil organ

uréeny podle odstavce 1.

Pokud Staly vybor stati ESVO nepiijme rozhodnuti o zamitnuti
navrhovanych vnitrostatnich opatfeni ve lhiité jednoho mésice po
obdrzeni navrhu Kontrolniho ufadu ESVO, muze ptislusny stat ESVO
prijmout piislusna opatfeni a uplatiiovat je po dobu nejvyse dvou let nebo
dokud makroobezietnostni nebo systémové riziko nepiestane existovat,

pokud se tak stane diive.*;
pokud jde o staity ESVO, nahrazuje se odstavec 6 timto:

,»Pokud stat ESVO uzné opatfeni stanovena v souladu s timto ¢lankem,
vyrozumi o této skutecnosti Staly vybor stath ESVO, Kontrolni ufad
ESVO, organ EBA, ESRB a smluvni stranu Dohody o EHP, ktera ziskala

povoleni k uplatiiovani téchto opatieni.*
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k)

D

V ¢€l. 467 odst. 2, pokud jde o staty ESVO, se slova ,,dokud Komise nepiijme
nafizeni* nahrazuji slovy ,,dokud nevstoupi v platnost rozhodnuti SmiSeného

vyboru EHP obsahujici natizeni ptijaté®.
Pokud jde o staty ESVO, ¢lanek 497 se méni takto:

1) v odstavcich 1 a2 se slova ,,posledni z regulacnich technickych norem
uvedenych® nahrazuji slovy ,,posledniho rozhodnuti Smiseného vyboru

EHP obsahujiciho regula¢ni technické normy uvedené®;

11) v odstavci 1 se slova ,,byly pfijaty* nahrazuji slovy ,,se v EHP staly

pouzitelnymi®.
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3)

4)

Bod 31bc (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012) se méni takto:

a)  doplnuje se nova odrazka, ktera zni:

»~ 32013 R 0575: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze

dne 26. Gervna 2013 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1), ve znéni oprav

v UF. vést. L 208, 2.8.2013, s. 68, Ut. vést. L 321, 30.11.2013, s. 6 a UF. vést.

L 20,25.1.2017,s. 2.
b) v upravé zh) se dopliiuje nova polozka, ktera zni:

,»V) v odstavci S5a, pokud jde o staity ESVO, se slova ,,posledni z regula¢nich
technickych norem uvedenych* nahrazuji slovy ,,posledniho rozhodnuti

66 CC

Smiseného vyboru EHP obsahujiciho regulacni technické normy uvedené®.

V bodé¢ 31ea (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES) se dopliiuje nova

odrazka, ktera zni:

»— 32013 L 0036: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26.
¢ervna 2013 (Uf. vest. L 176, 27.6.2013, s. 338), ve znéni oprav v Uk vést. L 208,
2.8.2013, s. 73 a Ut. vést. L 20, 25.1.2017, s. 1.«
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5) Bod 31 (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES) se zrusSuje.

Clanek 2

Znéni nafizeni (EU) ¢. 575/2013, ve znéni oprav v Ut. vést. L 208, 2.8.2013, s. 68, Ut. vé&st. L 321,
30.11.2013, s. 6 a UE. vést. L 20, 25.1.2017, s. 2, natizeni (EU) 2017/2395 a smérnice 2013/36/EU,
ve znéni oprav v Ut. vést. L 208, 2.8.2013, s. 73 a Ut. vést. L 20, 25.1.2017, s. 1 v islandském

a norském jazyce, ktera maji byt zvefejnéna v dodatku EHP Uredniho véstniku Evropské unie, jsou

platna.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem [...] za predpokladu, Ze jsou u¢inéna veskera oznameni

podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody o EHP*.
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Clinek 4

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v oddile EHP a v dodatku EHP Uredniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za Smiseny vybor EHP
predseda nebo predsedkyné

tajemnici

Smiseného vyboru EHP

Clanek

yly ozndmeny zadné ustavni pozadavky.] [Byly ozndmeny tstavni pozadavky.]
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Spolecné prohlaseni smluvnich stran

k rozhodnuti €. .../2019, kterym se smérnice 2013/36/ES zaclenuje do Dohody o EHP

Smluvni strany sdileji nazor, Ze zaclenénim smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU
ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k Cinnosti uverovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad
uvérovymi institucemi a investicnimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a o zruseni smérnic
2006/48/ES a 2006/49/ES nejsou dotéena vnitrostatni pravidla s obecnou ptisobnosti tykajici se

provérek piimych zahrani¢nich investic z hlediska bezpecnosti nebo vetfejného poradku.
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